LONG RANGE SHOOT-N-C BULLSEYE TARGET 5 PACK

KEY FEATURES ADHESIVE BACKING — APPLY ANYWHERE EASILY VISIBLE
BLACK SPLATTER FOR LONG RANGE SHOOTING SIZE: 17.75” X 17.75" 5
PACK

Attributes

Name: LONG RANGE SHOOT-N-C BULLSEYE TARGET 5 PACK
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048029

Mfr. No.: BC-LRBET-5PK

Style: Papers

Type: Papers

Quantity: 5

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 451mm

Shipping length: 451mm

UPC: 888151030080

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das LONG RANGE SHOOTNC
BULLSEYE TARGET

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET von Birchwood
Casey. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriife das Ziel regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Ziel aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass du das Produkt nur in geeigneten und genehmigten Bereichen verwendest.
Berichte unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Halte dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Ziel nur in daflir vorgesehenen Bereichen, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Schusslinie frei von Personen und Tieren ist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Augen und Gehdrschutz.

Vermeide den Kontakt mit dem Ziel, wenn es beschadigt ist.

Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Schaden zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Ziels:

® Entferne das Ziel vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriife das Ziel auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Befestigung des Ziels:
® Wahle eine geeignete Flache, um das Ziel zu befestigen (z. B. eine Zielscheibenwand oder einen

stabilen Untergrund).
® Nutze den Klebebacken des Ziels, um es sicher an der gewahlten Stelle zu befestigen.

Zielausrichtung:

® Stelle sicher, dass das Ziel auf Augenhéhe und in der richtigen Entfernung fiir dein Schiel3niveau
positioniert ist.
® Uberpriife die Ausrichtung des Ziels, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

Nutzung des Ziels:

® Beginne mit dem Schiel3en, wenn du sicher bist, dass die Umgebung sicher ist.
® Achte darauf, dass du die Sicherheitsvorkehrungen wahrend des SchielRens einhéltst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Ziel gemal den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass das Produkt vollstandig abgebaut und nicht mehr verwendbar ist, bevor du es entsorgst.
® Recyclingmdglichkeiten sollten in Betracht gezogen werden, wo dies méglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Kontakt

aufnimmst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise fiir das LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET beachtet
hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET 5 PACK. This product is designed for
safe and effective use in longrange shooting practices. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the shooting area is clear of people and obstacles before using the target.
Use the target only in designated shooting ranges or private areas where shooting is permitted.
Keep the targets out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any damage to the targets before use. Do not use damaged targets.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are wearing appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not place the target in locations where it can be easily struck by stray bullets.

Avoid using the target in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

Use only approved ammunition types as per local regulations when shooting at the target.

If you notice any unusual behavior in your shooting equipment, discontinue use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting a Location: Choose a flat, stable surface for mounting the target. Ensure it is at a safe distance
from spectators and obstacles.
2. Preparing the Target:
® Remove the target from the packaging.
® Ensure that the adhesive backing is clean and free from debris.
3. Mounting the Target:
® Peel off the protective backing from the adhesive side of the target.
® Firmly press the target onto the chosen surface, ensuring full contact to avoid peeling.
4. Using the Target:
® Aim at the center of the target for optimal shooting practice.
® After shooting, inspect the target for any necessary replacement.
5. PostUse:
® Remove the target carefully from the mounting surface if it is no longer needed.
® Dispose of the target according to local waste disposal regulations.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged targets in accordance with local waste disposal laws.

® Do not incinerate the target, as it may release harmful substances.
® |f the target is made of materials that can be recycled, please follow local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with the LONG
RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET 5 PACK. Always prioritize safety and responsible use to protect yourself
and others while enjoying your shooting activities.



Guide de Sécurité pour le LONG RANGE SHOOTNC
BULLSEYE TARGET

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET de Birchwood Casey.
Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.).
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET uniquement avec des armes a feu et des
munitions appropriées.

Ne placez jamais le target a moins de 10 métres de la zone de tir.

Assurezvous que la zone de tir est sécurisée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.

Evitez de toucher la surface du target avec des mains ou des objets sales pour garantir une bonne adhésion.
Soyez conscient des éclats qui peuvent se produire lors de l'impact des balles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface
® Choisissez une surface propre, séche et plane pour appliquer le target.
2. Application de I'Adhésif

® Retirez le film protecteur au dos du target.
® Appliquez le target sur la surface choisie en veillant a ce qu'il soit bien adhéré.

3. Vérification de la Visibilité
® Assurezvous que le target est bien visible de votre position de tir.
4. Utilisation

® Tirez sur le target en respectant les régles de sécurité de tir.
* Vérifiez régulierement I'état du target apres chaque série de tirs.

Instructions d'Elimination

® Disposez du target usé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le target dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Merci d'avoir choisi le LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: LONG RANGE
SHOOTNC BULLSEYE TARGET

Introduzione

Grazie per aver scelto il LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET di Birchwood Casey. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro a lunga distanza. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bersaglio in un‘area designata per il tiro, lontano da persone e animali.
Controlla sempre I'area circostante prima di sparare.

Utilizza solo armi da fuoco e munizioni appropriate per il tuo tipo di bersaglio.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non utilizzare il bersaglio se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le normative locali riguardanti il tiro e l'uso di bersagli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo bersaglio & progettato per uso esterno e interno. Assicurati che sia fissato saldamente per evitare
cadute.

® Evita di toccare il bersaglio con le mani sporche di polvere da sparo o altre sostanze chimiche.

® Non utilizzare il bersaglio come supporto per oggetti pesanti o come superficie di lavoro.

® Non tentare di modificare o riparare il bersaglio. In caso di problemi, contatta il produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Scelta della Posizione: Scegli un'area di tiro sicura, lontana da passanti e animali.
2. Fissaggio del Bersaglio:
® Rimuovi il bersaglio dalla confezione.
® Utilizza il lato adesivo sul retro per attaccarlo a una superficie piana e stabile.
® Assicurati che il bersaglio sia ben aderente e non ci siano pieghe o bolle d'aria.
3. Preparazione al Tiro:
® Controlla che I'area di tiro sia libera da ostacoli.
® Assicurati di avere I'equipaggiamento di protezione personale.
4. Uso del Bersaglio:
® Posiziona il bersaglio a una distanza sicura e appropriata per il tuo livello di abilita.
® Segqui le tecniche di tiro corrette per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Una volta che il bersaglio € stato utilizzato e non € piu in buone condizioni, smaltiscilo in modo responsabile.

® Non gettare il bersaglio nell'ambiente; segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.

® Se il bersaglio € danneggiato o presenta segni di usura, verifica se ci sono programmi di restituzione o riciclo
disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il

produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il bersaglio. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai godere di un'esperienza di tiro sicura e divertente con il tuo LONG
RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET. Ricorda che la sicurezza & sempre la priorita numero uno. Buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celu LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego korzystania z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan celu przed uzyciem. Uszkodzone cele mogg stwarza¢ zagrozenie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas strzelania, takie jak okulary ochronne i
nauszniki.

® Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, z dala od os6b postronnych.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywaé w poblizu dzieci.

® Upewnij sie, ze strzelasz w odpowiednim kierunku i w bezpiecznym miejscu, gdzie nie ma ryzyka trafienia w
osoby lub mienie.

® Nie uzywaj celu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak silny wiatr lub deszcz.

® Zawsze sprawdzaj, czy miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd i niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

®* Wybierz odpowiednie miejsce na instalacje celu, upewniajac sie, ze jest to obszar bezpieczny i odpowiedni do
strzelania.

Oczys¢ powierzchnie, na ktérej chcesz naklei¢ cel, aby zapewni¢ dobrg przyczepnosc.

Odklej tylng folie z celu i przyklej go do wybranej powierzchni.

Upewnij sie, ze cel jest dobrze przymocowany i nie ma ryzyka odpadniecia podczas uzytkowania.

Po zakoriczeniu strzelania, sprawdZ cel pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego celu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj celu w miejscach, gdzie nie jest to dozwolone.
* W przypadku pytan dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania pomocy, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami lub konsultantami. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak nazwa,
model i numer partii.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z celu
LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET.



LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET
Kayttajan turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu Birchwood Casey yhtidlta ja se
on tarkoitettu erityisesti pitkdin matkan ampumiseen. Ohjeet ovat EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kayttoon liittyy epavarmuutta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli ampumabharjoituksiin.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettéd ymparilla ei ole muita henkildita.
Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Varmista, ettd taulu on riittdvan kaukana ampumapaikasta, jotta se ei aiheuta vaaraa.
Tarkista saanndllisesti taulun kunto kéaytdn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

® Aseta taulu tasaiselle ja vakaalle pinnalle tai kiinnitd se haluamaasi paikkaan kayttéen sopivia
kiinnitysmenetelmia.

® Varmista, ettd taulu on nakyvissa ja helppo ampua.
Kayta ainoastaan hyvaksyttyja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Harjoittele ampumista turvallisesti ja vastuullisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saadodkset tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa apua
ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata aina annettuja ohjeita ja pida
huolta itsestasi ja ymparillasi olevista.



Sakerhetsinstruktioner for LONG RANGE SHOOTNC
BULLSEYE TARGET

Introduktion

Tack for att du valde LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET fran Birchwood Casey. Denna produkt &ar
designad for att ge en tydlig och synlig maltavla for langdistansskjutning. | denna sakerhetsinstruktion hittar du viktig
information for att sakerstalla sdker anvandning och hantering av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, vid skjutning.

Kontrollera att maltavlan ar korrekt och stadigt placerad innan du skjuter.

Anvand aldrig maltavlan i narheten av brannbara material eller i olampliga miljcer.

Undvik att skjuta mot maltavian om den ar skadad eller om det finns risk for att den kan falla.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj en stabil och séker plats for att fasta maltavian.

Anvand klisterbandet pa baksidan av maltavlan for att fasta den pa en plan yta.
Se till att maltavlan ar synlig och att inga hinder blockerar sikten.

Folj alltid séakerhetsforeskrifterna for skjutning, inklusive avstand och riktning.

Avfallsanvisnhingar
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av pappersprodukter.
¢ Atervinn produkten om méjligt, beroende pa lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller vid frdgor angdende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens kontaktuppgifter pa forpackningen eller deras officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro LONG
RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni terée LONG RANGE SHOOTNC BULLSEYE TARGET od spolecnosti Birchwood
Casey. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prostfedky pro trénink stfelby. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byla stfelnice bezpecna a splfiovala vSechny mistni zakony a pfedpisy.
V pripadé jakychkoliv nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pouzivejte ter¢ pouze na urenych stfelnicich.

Nenechavejte teré na misté, kde by mohl byt vystaven povétrnostnim vliviim, pokud neni pouzivan.
PFi manipulaci s ter€em dodrZujte bezpecnostni opatfeni, aby nedoslo k jeho poSkozeni.
Nepouzivejte ter¢, pokud je viditelné poSkozeny nebo opotfebovany.

PFi pouziti terCe se ujistéte, Ze jste v bezpe€né vzdalenosti od ostatnich osob.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Priprava terce:
® Pred aplikaci ter€e na pozadovanou plochu se ujistéte, Ze je povrch Cisty a suchy.
2. Aplikace terce:

® Qdstrante ochrannou félii z lepici strany terce.
® Umistéte ter¢ na pozadované misto a pevné pritlacte, aby se zajistilo dobré pfilnuti.

3. Pouziti terce:

® Pouzivejte terC pro stfelbu na urené vzdalenosti.
® Sledujte a zaznamenavejte své vysledky pro zlepSeni techniky strelby.

4. UdrZba terce:

® Po pouZiti ter€ zkontrolujte a v pfipadé potfeby jej vyménite za novy.

Pokyny k likvidaci

® Po skonceni pouzivani terCe jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Vyhnéte se spalovani terCe, pokud neni oznacen jako bezpe&ny pro spalovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné pouzivani produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla SarZze a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nasich produktd. V pfipadé potfeby nezapomerite hlasit
nebezpeténé produkty a nehody pfislusnym traddm.



